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РАЗРАБОТКА ПРОЕКТНО-СМЕТНОЙ ДОКУМЕНТАЦИИ (ПСД), ПОСТАВКА ОБОРУДОВАНИЯ И
ПРОИЗВОДСТВО СТРОИТЕЛЬНО-МОНТАЖНЫХ РАБОТ (СМР)
ПО УСТРОЙСТВУ СИСТЕМЫ ОТВОДА И ОЧИСТКИ ОТ МЕРКАПТАНОВ И СЕРОВОДОРОДА ПАРОВ НЕФТИ (АБГАЗОВ) С ЭСТАКАДЫ №4 И №5

1. ОБЪЕКТ.
Наименование Объекта: Батумский нефтяной терминал, ж/д эстакады №4 и №5
Характеристики
Эстакада №4 (открытая) - слив сырой нефти (нижний):
· Количество тупиков – 2 ед.;
· Длина одного тупика – 192 м;
· Длина тупиков – 384 м;
· Количество в/цистерн на одном тупике – 16 шт.;
· Общее количество в/цистерн – 32 шт.
Эстакада №5 (крытая) - слив сырой нефти (нижний), слив светлых нефтепродуктов (нижний), налив светлых нефтепродуктов (верхний):
· Количество тупиков – 2 ед.;
· Длина одного тупика – 180 м;
· Длина тупиков – 360 м;
· Количество в/цистерн на одном тупике – 15 шт.;
· Общее количество в/цистерн – 30 шт.
Предполагаемый максимальный оборот состава вагонов цистерн (в/ц) на каждую эстакаду составляет 3 подачи в сутки (сливная операция, включая подачу и подготовку вагонов цистерн, на каждый состав занимает 8 ч.)
· На эстакаде №4 – 3 состава – 96 в/цистерн в сутки
· На эстакаде №5 – 3 состава –  90 в/цистерн в сутки.
Источники загрязнения (выбросов)
При операциях слива, основная эмиссия паров происходит при первичном открытии верхних люков в/цистерн. В меньшем объеме, эмиссия паров также происходит при открытых люках цистерн в отсутствие слива (замеры, отбор проб, открытие донных клапанов, простой и т.п.). При сливе сырой нефти, дополнительно происходит выброс дурнопахнущих сернистых соединений  - сероводорода и меркаптанов.
Существующее оборудование и коммуникации:
Эстакада №4:
Оборудование
· Устройства нижнего слива типа УСН – 32 ед. (остаются в эксплуатации);
· Устройства аварийного верхнего слива, 2 шт. (остаются в эксплуатации);
· Поворотные консоли с крышками для перекрытия верхних люков в/цистерн - 32 ед. (подлежат демонтажу и замене на запроектированные устройства);
Коммуникации
· трубопроводы слива сырой нефти (остаются в эксплуатации).
Эстакада №5:
Оборудование
· напорно‐всасывающие  рукава - слив  нефти -  Ду100 в кол-ве – 30 ед. (остаются в эксплуатации);
· напорно‐всасывающие  рукава - слив  светлых н/продуктов  -   Ду100 в кол-ве 30 ед. (остаются в эксплуатации);
· напорно‐всасывающие  рукава - налив светлых н/продуктов  -   Ду100 в кол-ве 30 ед. (меняются на верхние наливные устройства  с отводом паров, которые подключаются через проектируемый манифольд отдельно на УРП керосинового участка и отдельно к проектируемой УПЗ);
· Поворотные консоли с крышками для перекрытия верхних люков в/цистерн - 30 ед. (подлежат демонтажу и замене на запроектированные устройства);
· Установка рекуперации паров типа VRU-CR для улавливания паров светлых нефтепродуктов (расположена на Керосиновом участке)
Коммуникации
· трубопровод слива сырой нефти (остаются в эксплуатации);
· трубопровод слива светлых нефтепродуктов (остаются в эксплуатации);
· трубопровод подачи светлых нефтепродуктов для верхнего налива (остаются в эксплуатации);
ЗАДАЧА И ОБЩИЕ УСЛОВИЯ
Цели проекта:
Эстакада №4:
· При сливе сырой нефти, предотвратить распространение запаха сероводорода и меркаптанов из верхних люков в/цистерн, путем сбора и переработки паровоздушной смеси
· При сливе сырой нефти, обеспечить организованный выброс очищенной паровоздушной смеси в атмосферу, с соблюдением нормативов ПДК/ПДВ
Эстакада №5:
· При сливе сырой нефти, предотвратить распространение запаха сероводорода и меркаптанов из верхних люков в/цистерн, путем сбора и переработки паровоздушной смеси
· При сливе сырой нефти, обеспечить организованный выброс очищенной паровоздушной смеси в атмосферу, с соблюдением нормативов ПДК/ПДВ
· Обеспечить герметичный верхний налив светлых нефтепродуктов, с локальным управлением
· При наливе светлых нефтепродуктов, обеспечить сбор и отвод паровоздушной смеси на действующую Установку рекуперации паров на Керосиновом участке.

Претендент предоставляет коммерческое предложение по разработке и реализации комплекса мер и технических решений в объеме:
[bookmark: _Ref139376280]разработка рабочего проекта «Система отвода и очистки от меркаптанов и сероводорода паров нефти (абгазов) с эстакад №4 и №5», согласно ниже указанных алгоритмов слива и исходя из собственных расчетов;
[bookmark: _Ref139376494]изготовление и поставка запроектированного технологического оборудования (установки устранения запахов сернистых соединений, устройств предотвращения выбросов, откачки паров и верхнего налива в/цистерн);
[bookmark: _Ref139376287]производство строительно-монтажных и пусковых работ на основании рабочего проекта, включая поставку необходимых изделий и материалов.
Претендент в коммерческом предложении указывает цены раздельно по п. 2.2.1-2.2.3
[bookmark: _Ref139376441]В случае изменения технических требований Заказчика, нормативных (законодательных) требований, объемов работ или оборудования после заключения договора с Подрядчиком, Заказчик и Подрядчик должны будут согласовать соответствующее изменение стоимости оборудования, проектных, строительно-монтажных работ и пусковых работ.
1.1. Предполагаемый срок эксплуатации технологических трубопроводов системы 25 лет.
1.2. Оборудование нужно рассчитать с учётом интенсивности беспрерывной работы. 
1.3. Для решения поставленной задачи предусмотреть соответствующее оборудование и технологическую установку требуемой мощности, согласно параметрам очищаемой паровоздушной смеси, заявленным в п. 4.3. Технические параметры и технологические характеристики установки согласовать с Заказчиком. 

ОБЪЕМ РАБОТ И УКАЗАНИЯ ПО ИХ ИСПОЛНЕНИЮ

РАЗРАБОТКА РАБОЧЕГО ПРОЕКТА
[bookmark: _Ref139369475]Перед разработкой проектной документации, Подрядчик должен осуществить предварительную вариантную проработку ОТР (основных технических решений)  для сбора паров на верхних люках в/цистерн; в т.ч. рассмотрев как минимум два варианта:
· Вариант I - зонты-сборники на подъемно-опускном механизме или складных поворотных консолях, для откачки залпового выброса паровоздушной смеси при открытии верхних люков в/цистерн. В остальной период люки в/цистерн перекрываются легкими крышками, которые оснащены вакуумными клапанами и люками для производства рабочих операций (замеров, отбора проб, открытия донного клапана).
· Вариант II - верхние устройства откачки паров, на складных поворотных консолях, для постоянного перекрытия верхних люков в/цистерн. На эстакаде №5, рассмотреть совмещение функций налива светлых нефтепродуктов с отводом паров и откачки паров при сливе сырой нефти в одном устройстве.
Представить вариантную проработку, с указанием преимуществ и недостатков, Заказчику для выбора оптимального технического решения.

После выбора и утверждения Заказчиком технического решения, Подрядчик должен разработать рабочий проект в объеме типовых разделов: ПЗ, ГП, ТХ и АТХ (могут быть объединены), АС, ЭМ/ЭС, ВК, ООС, ПОС, СМ. Допускается объединение или иная рубрикация разделов проекта, по согласованию с Заказчиком.
В объем проектных работ не включаются
· получение разрешений на проектирование, технических условий от регулирующих органов, проведение ОВОС, общественного обсуждения и других предварительных мероприятий
· инженерные изыскания (предоставляются Заказчиком в объеме, затребованном проектной организацией)
· проектирование источников электроснабжения (ТП, генераторов и др.)
· разработка АСУТП
· проектирование ж/д путей и/или инфраструктуры (если потребуется, выполняется за доп. оплату)
· экспертиза проектной документации, получение согласование в гос. органах, другая коммуникация с гос. органами и надзорными организациями в связи с выполнением проектных работ.
Указанные в данном пункте работы выполняются Заказчиком за свой счет, либо по согласованию сторон Подрядчиком за доп. оплату.
Разработка проектной документации производится в соответствии с правилами и законодательством государства Подрядчика или проектной организации (согласно Постановления Правительства Грузии N 50 от 7 марта 2013 года). Смотрите Приложение №1.
Проектная документация изготавливается на русском языке. Перевод на грузинский язык не предусмотрен (если потребуется, то выполняется за доп. оплату).
Для размещения технологической Установки устранения запахов сернистых соединений и свечи рассеивания предусмотреть необходимые опорные узлы и решения.
Место размещения и габаритные параметры свечи рассеивания определить расчетом.
В рамках данного проекта реконструкция или ремонт сооружений эстакад №4 и №5, ж/д путей, постов нижнего слива, трубопроводов жидких продуктов, других сооружений – не предусмотрены.
Устройства откачки паров и верхнего налива разместить на существующих конструкциях эстакад №4 и №5 соответственно.
Для транспортировки паров предусмотреть систему связанных трубопроводов, которые необходимо разместить на существующих конструкциях эстакад №4 и №5 соответственно.
Для трубопроводов и сооружений, пролегающих вне эстакад, предусмотреть отдельно стоящие фундаментные опоры. 
При проектировании коллекторов откачки паров с эстакады №5 предусмотреть ручное или полуавтоматическое переключение направления подачи паров на Установку рекуперации паров на Керосиновом участке (пары светлых нефтепродуктов) или на вновь устанавливаемую Установку устранения запахов сернистых соединений.
[bookmark: _Ref139367927]С целью защиты и сохранности работоспособности технологического оборудования предусмотреть комплекс мер по обеспечению:
· Защиты от воздействия неблагоприятных погодных и климатических воздействий;
· Молниезащиты (только для Установки устранения запаха и свечи рассеивания);
· Огне - и пожарозащиты (только для Установки устранения запаха и свечи рассеивания);
· Исполнения узлов и технологических элементов в должном взрывозащищенном исполнении.
· С учетом заявленного предположительного срока эксплуатации, необходимого уровня антикоррозионной защиты.
Меры, предполагаемые в п. 3.1.12, запроектировать в минимально допустимом объеме.
Предусмотреть размещение линии электроснабжения на конструкциях существующих эстакад и опор для трубопроводов. Где необходимо, предусмотреть размещение дополнительных опор и узлов крепления линий электроснабжения.
Согласно заявленному сроку эксплуатации соответственно заложить предъявляемые требования по качеству изготовления изделий, узлов и компонентов, а также уровни допуска приемки монтажных работ.
С целью обеспечения простоты обслуживания системы очистки, поддержания ее компонентов в работоспособном состоянии, а также для удобного и безопасного передвижения вовлеченного персонала, предусмотреть систему дорожек и переходов в минимальном составе.
Требования к автоматизации технологических процессов
Локальную автоматизацию устройств налива светлых нефтепродуктов предусмотреть в минимально возможном объеме, но с учетом перспективы подключения устройств к системе автоматизированного/диспетчерского налива и коммерческого учета нефтепродуктов (АСКУН). Объем автоматизации согласовать с Заказчиком.
Локальный пуск/останов откачки паров предусмотреть в ручном режиме, без автоматизации или сигнализации.
САУ Установки устранения запаха является частью объема поставки Установки. САУ обеспечивает полностью автоматическое операционное управление Установкой, без необходимости вмешательства оператора.

ИЗГОТОВЛЕНИЕ И ПОСТАВКА ТЕХНОЛОГИЧЕСКОГО ОБОРУДОВАНИЯ
Окончательные параметры и стоимость технологического оборудования определяются после проведения Подрядчиком вариантной проработки и утверждением выбранного технического решения Заказчиком, согласно п. 3.1.1.
Поставка технологического оборудования осуществляется на условиях с доставкой на строительную площадку или иной склад Заказчика. Если Подрядчик является иностранной компанией, импортное таможенное оформление осуществляет Заказчик за свой счет. 
Типовой гарантийный срок на технологическое оборудование составляет 2 года с даты доставки на объект.


ПРОИЗВОДСТВО СТРОИТЕЛЬНО-МОНТАЖНЫХ И ПУСКОВЫХ РАБОТ 
Объем строительно-монтажных работ включает:
· демонтаж существующих верхних устройств налива и предотвращения выбросов
· монтаж новых устройств откачки паров, предотвращения выбросов и верхнего налива на существующие конструкции эстакад, их подключение на соответствующие трубопроводы
· монтаж трубопроводов откачки паров в пределах эстакад (на существующие конструкции)
· строительство трубопроводов откачки паров от эстакад до Установки устранения запаха (новой), Установки рекуперации паров (существующей, Керосинового участка) и свечи рассеивания, включая строительство фундаментных опор
· строительство фундамента Установки устранения запаха (новой)
· строительство свечи рассеивания (включая фундамент, если размещается отдельно от Установки устранения запаха)
· монтаж Установки устранения запаха
· монтаж кабельных трасс электроснабжения и сигнализации, подключение на технологическое оборудование и КИП
· выпуск исполнительной документации на русском языке (перевод на грузинский язык не предусмотрен; если потребуется, то выполняется за доп. оплату)
· вывоз мусора со стройплощадки
Объем пусковых работ включает:
· проверку герметичности трубопроводов откачки паров
· опробование устройств откачки паров, предотвращения выбросов и верхнего налива (вкл. систему управления, если имеется)
· запуск Установки устранения запаха (новой), вкл. принудительную откачку паров с в/цистерн (в реальных условиях либо имитационную)
Заказчик за свой счет обеспечивает:
· При необходимости получение разрешений на строительные и иные работы на объекте, согласование регламентов пром. безопасности и других предварительных мероприятий
· допуски и инструктаж персонала Подрядчика
· электроснабжение, подачу технической и питьевой воды, канализацию, товарный продукт и другие коммуникации во время строительно-монтажных и пусковых работ
· предоставление охраняемых мест для строительного городка, складирования оборудования и материалов, парковки строительной техники (если используется), а также территории для предварительной сборки узлов (для уменьшения времени работ в пределах эстакад)
· технический надзор
· в случае необходимости коммуникацию с гос. органами и надзорными организациями 
· разработку тех. регламентов и эксплуатационной документации, приемку оборудования и сооружений в эксплуатацию
· перевод документации на грузинский язык (если требуется).
Если в ходе выполнения работ потребуются какие-либо монтажные или наладочные работы на существующем насосном оборудовании, Установке рекуперации паров на Керосиновом участке, других технологических подсистемах Объекта, то такие работы выполняются Заказчиком за свой счет, либо по согласованию сторон Подрядчиком за доп. оплату.
Первоначальные графики строительно-монтажных и пусковых работ разрабатываются на условиях непрерывного производства работ, без учета простоев по эксплуатации эстакад, погодным условиям или ожиданию завершения работ Заказчика.
Если Подрядчик или какой-либо субподрядчик является иностранной организацией, для такого (суб) подрядчика Заказчик выполняет функции налогового агента, а также агента по доступу к государственным информационным системам и другой обязательной коммуникации с гос. органами Грузии.

ДОПОЛНИТЕЛЬНАЯ ИНФОРМАЦИЯ

[bookmark: _Ref139374993]АЛГОРИТМ СЛИВА В НАСТОЯЩЕЕ ВРЕМЯ.
· Работник, после постановки состава в тупик, проходит и поочередно демонтирует пломбы на верхних крышках люков цистерн.
· Работник поочередно открывает все верхние крышки состава и на горловине в/ц устанавливает колпак для герметичного слива (на котором установлен замерный люк ЛЗ 100 – 2 шт., дыхательный клапан СМДК 100 -1 шт., консольный кран – 1 шт. и передвигается горизонтально - поворотным кронштейном и вертикально - механическим талом – 1 шт.).
· Сотрудник лаборатории поочередно производит забор образцов продукта в каждой цистерне состава через верхние люки.
· Лаборатория проводит контроль качества, полученного продукта.
· После получения результатов отобранных образцов, Работники поочередно подсоединяют рукава слива (эстакада №5), устройства слива (эстакада №4) к нижним люкам слива цистерн, для обеспечения нижнего одновременного слива цистерн всего состава, поставленного в тупик. Рукава слива подключены к общему сливному коллектору.
· Работник проходит и поочередно открывает вентиля задвижек нижнего слива, каждой цистерны всего состава, находящиеся внутри верхнего люка.
· После того как все задвижки нижнего слива открыты, оператор насосной станции запускает насосы откачки нефтепродукта из цистерн.

[bookmark: _Ref139374988]ПЛАНИРУЕМЫЙ АЛГОРИТМ СЛИВА ПОСЛЕ УСТАНОВКИ СИСТЕМЫ ОТКАЧКИ ПАРОВ
· Система очистки работает в непрерывном режиме, обеспечивая постоянный приток. Основные выбросы происходят при открытии крышек.
· Работник, после постановки состава в тупик, проходит и поочередно демонтирует пломбы на верхних крышках люков цистерн.
· Диспетчер централизованно включает Установку устранения запаха очистки (вытяжную систему).
· Работник поочередно открывает все верхние крышки состава, и немедленно после открытия устанавливает зонт или устройство откачки паров на горловину люка, на каждой в/цистерне.
· В зависимости от утвержденного технического решения, устройства откачки остаются на цистерне либо на весь период операции слива, либо только в период первоначального выброса. В последнем случае, зонты заменяются на легкие крышки для предотвращения выбросов.
· Выполняются операции по предыдущему пункту, начиная от забора образцов продукта и далее. Операции отбора проб, замеров, открытия донного клапана и др. производятся через люки крышек.
· После завершения слива, крышки или устройства убираются в парковочное положение. Вытяжная система отключается диспетчером централизованно. 

АЛГОРИТМ ДЕЙСТВИЙ ВО ВНЕШТАТНЫХ СИТУАЦИЯХ
В случаях, когда на цистерне невозможно произвести слив цистерны через нижний люк, слив производится, используя штатное навесное оборудование для верхнего слива, существующее и установленное на поворотной траверсе.
При возникновении подобной внештатной ситуации, исключаются действия согласно п. 4.1.1 или 4.1.2 и система откачки и очистки паров не распространяется на конкретные цистерны.

ЗАЯВЛЕННОЕ ОПЕРАЦИОННОЕ ВРЕМЯ
[image: C:\Users\urushadzen\Desktop\Без имени-1.tif]

[bookmark: _Ref139356482]ЗАЯВЛЕННЫЙ ОБЪЕМ И ПРЕДПОЛОЖИТЕЛЬНЫЙ СОСТАВ ОЧИЩАЕМЫХ ПАРОВ

Количество загрязняющих веществ в эмиссии паров в окружающую среду при сливе не должна превышать указанных в нижеприведённой таблице.
	Наименование веществ
	Процентное соотношение 
%
	Максимальная
эмиссия на одной эстакаде
не должна превышать
гр./сек.

	Сероводород
	0,1094
	0,0082

	Насыщенные углеводороды C1-C5
	86,11
	6,4600

	Насыщенные углеводороды C6-C10
	12,85
	0,9640

	Бензол
	0,61
	0,0458

	Ксилол
	0,14
	0,0105

	Толуол
	0,18
	0,0135

	Метил меркаптан
	0,00045
	0,00003376

	Этил меркаптан
	0,00015
	0,00001125

	Всего:
	
	7,502




СИТУАЦИЯ НА МЕСТЕ


Предположительная локация размещения оборудования на месте – отмечено синим цветом 
Предположительное место доступа и подключения электропитания – отмечено на плане красным цветом.

Требования к Подрядчику
1. Все работы по составлению ПСД и  монтажу должны выполняться организациями имеющие соответствующий опыт работ на опасных объектах (подтвердит нижеуказанный список соответствующими документами):
· Опыт выполнения данных видов работ не менее 5 (пяти) лет;
· Опыт реализации минимум 2 (двух) проектов аналогичных тому, на который производится тендер по объему, назначению, типу;
· Наличие руководителя проекта (прораб, начальник участка) со стажем работы не менее 5 (пять) лет и опытом руководства реализацией минимум 2 (двух) проектов аналогичных по объему, назначению, типу;
· Иметь на балансе материальную базу для производства работ (оказания услуг), предусмотренных условиями тендера, либо финансовые средства для приобретения материальной базы (аренда, лизинг).
2. При производстве работ необходимо ведение на объекте общего журнала работ.
3. Соблюдать правила противопожарной и технической безопасности.
4. Своевременно устранять недостатки и дефекты, выявленные при приемке.
5. При производстве работ исключить запыление и загрязнение прилегающей территории.
6. Ежедневно, после окончания работ, производить уборку на месте выполнения работ по поддержанию существующего порядка. 
7. Строительный мусор и отходы производства упаковывать в мешки и складировать в собственные контейнеры и вывозить на спецполигон своими силами.
8. Жидкие остатки растворов, красок, отходы от них, воду после мытья инструмента сливать в специальные емкости для отстоя твердых и взвешенных компонентов, в канализацию не сливать. Объем строительного мусора и отходов производства определяется по сметному расчету.
9. По окончании работ, в течение 3-х дней, произвести уборку строительного мусора и места производства работ.
10. По окончании работ предоставить заказчику фотоматериалы до начала работ, в процессе работ (фотодокументы освидетельствования скрытых работы) и после завершения работ.
11. При производстве работ на территории Заказчика Подрядчик обязан соблюдать все правила пожарной, промышленной безопасности , БиОТ, экологические требования, строительные нормы и внутренний распорядок  БНТ.
12. Работники, задействованные на монтажно-строительные работы, должны иметь страховые полисы здоровья.



Сроки 
1. Срок выполнения работ: определяется контрактом, но не позднее 31.12.2023 г.

Составил:
	Главный инженер
	/…………………./
	Нугзар Урушадзе

	Должность
	Подпись
	Имя, фамилия
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